NEW FLUSH
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THE FLUSH SERIES CELEBRATES
ITS TWENTY YEAR ANNIVERSARY.
WELCOME NEW FLUSH!
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a word
from the
designer

De Flush fonteinserie blaast twin-
tig kaarsjes uit. Het succes van
deze serie bewijst dat een geba-
lanceerd ontwerp voor tijdloze

functionaliteit en uitstraling zorgt.

Met New Flush vieren we deze
prachtige verjaardag. Dezelfde
beproefde verhoudingen met
nog meer oog voor detail.
Welke kies jij?

design by
René Holten

The Flush handbasin series blows
out twenty candles. The success
of this series proves that a bal-
anced design provides timeless
functionality and appearance.
With New Flush we celebrate this
wonderful birthday. The same
proven proportions with even
greater attention to detail.

Which one do you choose?

La série de lave-mains Flush
souffle vingt bougies. Le succés
de cette série prouve qu’un
design équilibré offre une fonc-
tionnalité et un look intemporel.
Avec New Flush, nous célébrons
ce magnifique anniversaire. Les
mémes proportions qui ont fait
leurs preuves avec encore plus
d’attention aux détails. Lequel
choisissez-vous?

Die Flush-Handwaschbecken-
Serie blast zwanzig Kerzen aus.
Der Erfolg dieser Serie beweist,
dass ein ausgewogenes Design
zeitlose Funktionalitat und Optik
bietet. Mit New Flush feiern wir
diesen wundervollen Geburtstag.
Die gleichen bewahrten Propor-
tionen mit noch mehr Liebe zum
Detail. Welches wahlen Sie?
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Twintig jaar geleden, de eerste
Flush. Compacte evenwichtige
verhoudingen, het streven naar
tijdloze eenvoud, voor het eerst
de ovale plug, een designele-
ment, zo herkenbaar Clou. Door
New Flush wordt dit succesver-
haal uitgebreid met een tweede
hoofdstuk.

New Flush,

Nis story,

Twenty years ago, the first Flush.
Compact balanced proportions,
the pursuit of timeless simplicity,
for the first time the oval plug,

a design element, so recogniz-
ably Clou. This success story is

extended with a second chapter
by New Flush.

Il'y a vingt ans déja, le premier
Flush. Des proportions équili-
brées compactes, la poursuite de
la simplicité intemporelle, pour la
premiere fois la bonde ovale, un
élément de design Clou si recon-
naissable. Cette success story
est complétée par New Flush, un
deuxieéme chapitre s’annonce.

Vor zwanzig Jahren, der erste
Flush. Kompakte ausgewogene
Proportionen, das Streben nach
zeitloser Einfachheit, zum ersten
Mal der ovale Ablauf, ein Design-
element, einfach erkennbar Clou.
Durch New Flush, wird dieser
Erfolg mit einem zweiten Kapitel
erweitert werden.
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Wafer-thin walls,
even IN ceramics.

Waarschijnlijk het meest opval-
lende verschil tussen Flush en

New Flush, dat is de wanddikte.

Flinterdun zijn ze. Ontworpen
met uiterste precisie. Dunnere
wanden betekent een groter
wasbakje. Flush compactheid
met maximale functionaliteit,
New Flush.

wanddikte keramiek: 7mm
wanddikte Aluite: Smm
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Probably the most striking dif-
ference between Flush and New
Flush, its wall thickness. Wafer-
thin they are. Designed with
utmost precision. Thinner walls
also means a larger sink. Flush
compactness with maximum
functionality, New Flush.

wall thickness ceramics: 7mm
wall thickness Aluite: 5Smm
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Probablement la différence la
plus frappante entre Flush et
New Flush, a savoir I'’épaisseur
des parois. Elles sont minces, trés
minces. Concu avec une extréme
précision. Des parois plus minces
signifient un évier plus grand. La
compacité de Flush avec une fonc-
tionnalité maximale, New Flush.

épaisseur de la paroi céramique: 7mm
épaisseur de la paroi Aluite: 5mm
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Wahrscheinlich der auffalligste
Unterschied zwischen Flush und
New Flush, das ist die Wandstar-
ke. DUnn sind Sie, sehr dinn. Mit
extremer Prazision entworfen.
DlUnnere Wéande bedeuten ein
gréBeres Handwaschbecken.
Flush Kompaktheit mit maxima-
ler Funktionalitat, New Flush.

Wanddicke Keramik: 7mm
Wanddicke Aluite: Smm



There's no such
thing as detall.

Ben jij goed in beslissingen
nemen? Of je nu kiest voor een
chrome, RVS of zwarte kraan. De
‘typisch Clou’ ovaal vormgege-
ven plug is leverbaar in chroom
en RVS. Binnenkort ook als set

in mat zwart, met bijpassende
Kaldur kraan en Minisuk fontein-
sifon. Combineer je de fontein
met een ander materiaal?

De New Flush fonteintjes in mat
wit Aluite zijn leverbaar met een
vlakke afvoerplaat. Zo combineer
je eenvoudig met elk materiaal
en kleur. Kan jij nog kiezen?
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Are you good at making deci-
sions? Whether you choose

a chrome, stainless steel or
black tap. The ‘typically Clou’
oval shaped plug is available in
chrome and stainless steel. Soon
also available as a set in matt
black, with matching Kaldur tap
and Minisuk handbasin trap. Are
you combining your handbasin
with another material? The New
Flush handbasins in matt white
Aluite are available with a flat
drain plate. This way you easily
combine with every material and
colour. Can you still choose?

Etes-vous un bon décideur? Que
vous choisissiez un robinet en
chrome, en acier inoxydable ou
noir. La bonde ovale «typique
Clou» est disponible en chrome et
en acier inoxydable. Bientot aussi
disponible en set noir mat, avec
robinet Kaldur et siphon Minisuk.
Est-ce que vous combinez le lave-
mains avec un matériau différent?
Les lave-mains New Flush en
Aluite blanc mat sont disponibles
avec couvre-bonde. De cette
facon, vous combinez facilement
avec chaque matiére et couleur.

Pouvez-vous toujours choisir?
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Sind Sie gut darin, Entschei-
dungen zu treffen? Ob Sie

einen Chrom-, Edelstahl- oder
schwarzen Armatur wahlen. Der
Ltypische Clou‘ ovale Ablauf ist in
Chrom und Edelstahl erhaltlich.
Bald auch als Set in mattschwarz,
mit passendem Kaldur Armatur
und Minisuk siphon. Kombinierst
du das Handwaschbecken mit
einem anderen Material? Die New
Flush Handwashbecken in matt
weiBem Aluite sind mit einer
flachen Ablaufplatte erhaltlich. So
kénnen Sie problemlos mit jedem
Material und jeder Farbe kombi-
nieren. Kannst du noch wahlen?
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Do it yourself!

Make It stand out,
or let It blend IN.

Wanneer je een interieur ont-
werpt, besteed je waarschijnlijk
veel aandacht aan de materialen
die je zal gebruiken. Ga je voor
eenheid of voor contrast? Wat
je ook beslist, de New Flush 3.1
geeft je de kans om met die
perfect overwogen materiaal-
keuze nog een stap verder te
gaan. Creéer je eigen plankje in
dat ideale materiaal.

Maak er iets moois van!
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When you design an interior, you
probably pay a lot of attention to
the materials being used. Are you
going for unity or for contrast?
Whatever you decide, the New
Flush 3.1 gives you the chance

to go one step further with that
perfectly considered choice of
materials. Create your own shelf
in that one ideal material.

Turn it into something beautiful!

Lorsque vous concevez un
intérieur, vous portez probable-
ment beaucoup d’attention aux
matériaux que vous utiliserez.
Vous étes pour I'uniformité ou

le contraste? Quoi que vous
décidiez, le New Flush 3.1 vous
permet de faire un pas de plus
avec ce ce choix de matériau
parfaitement personnalisé. Créez
votre propre porte-objet dans ce
matériau idéal. Transformez-le en
quelque chose de beau!

Wenn Sie ein Interieur entwerfen,

schenken Sie wahrscheinlich den
Materialien, die Sie verwenden,
viel Aufmerksamkeit. Gehst du
zur Einheit oder zum Kontrast?
Was auch immer Sie sich ent-
scheiden, der New Flush 3.1 gibt
Ihnen die Méglichkeit, mit dieser
perfekt Gberlegten Materialwahl
einen Schritt weiter zu gehen.
Erstellen Sie lhr eigenes Regal in
diesem idealen Material.

Machen Sie es etwas Schénes!
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